mas alla de los gestos,

el humo y los tambores, los heroicos
signos visibles: érdenes, sistemas,
claves afiejas, clandestinos codigos.

Aunque el extraiio pie de la conquista,
el vulnerante monstruo,

haya sembrado a roble y pergamino,
entre las cortaderas del asombro,

fundaciones del yelmo y de la espada,
tu huerto de palabras, claro arroyo,
lengua del amerindio,

del aborigen verbo guarda el gozo.

* Argentina (Buenos Aires, 1928). Premio Internacional
de Poesia Rubén Dario de la OEA. Entre sus libros:
Los dias fraternales, Deslinde del tiempo y el angel,
Teoria del pars cereal, El laurel y el atomo, Aprendiza-
je de la Patria, Guitarra sola.
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LA EXPLOTACION DEL INDIO EN DONDE ACA-
BAN LOS CAMINOS DE MONTEFORTE TOLEDO*

Elisa Trejos

Introduccion

Analizaremos algunos aspectos esenciales de la
sociedad en que se desarrolla la historia, basandonos
en una seleccion de documentos histéricos y sociolo-



gicos. Vamos a evitar disgresiones a otras areas del sa-
ber por razones de método, pero estamos conscientes
de que el hecho literario exige una vision humanistica
total, donde tienen su lugar la antropologia, la etno-
logia, la psicologia, la economia y otras ciencias.

La informacion recopilada es pertinente en tan-
to que dé sentido al conflicto social que nos hace vivir
la imaginacion creadora de Mario Monteforte Toledo.

l. Inicio del conflicto blanco versus indio

De un momento a otro aparece en el panorama
de la Ameérica virgen un grupo de espafnoles que se au-
todenominan ‘‘conquistadores’’ y se apropian, por la
fuerza, de todos los derechos de los aborigenes. El pa-
pel de las masas conquistadas a través de la historia de
la humanidad siempre ha sido el de servir al conquis-
tador !, y es asi como se establece la norma de que
los espaiioles son los sefiores, y los indios sus siervos.
La razon es tan sencilla como decir que el espaniol es
superior porque es espanol, y el indio es inferior por-
que es indio. Este es un hecho comprobado, que ilus-
tra magistralmente una cédula real emitida el 26 de
julio de 1523:

Porque es cosa justa y razonable que los indios
que se pacificaren y reduxeren en nuestra obe-
diencia y vasallaje, nos sirvan y den tributo en
reconocimiento del sefiorio, y servicio que co-
mo nuestros subditos deben. . . 2

Inicialmente, el indio penso que los extranjeros
venian a hacerles el bien. Por medio del engafio, la

. Parte de un trabajo mayor de investigacion, realizado
por la Lic. Trejos en el IDELA.



mentira, y el gran desarrollo técnico-militar, los espa-
fioles produjeron una catastrofe de mucho mayor
magnitud que las que los indios estaban acostumbra-
dos a tener entre pueblos vecinos. El indio se sintio
abandonado de sus dioses, y de esta frustracion y des-
concierto se aprovechoé el espafol para establecer un
régimen en el que su palabra o era obedecida o causa-
ba la muerte.

A merced del conquistador, algunos de los caci-
cazgos se asociaron a los recién llegados. Otros huye-
ron a las montafias. Muchos doblegaron sus cabezas y
sus espaldas bajo el yugo del opresor. Y todos aque-
llos que se enfrentaron a la ambicion del europeo fue-
ron asesinados. Alexander Von Humboldt, en su En-
sayo Politico Sobre el Reino de la Nueva Espaiia,
afirma:

La mayor parte de los indios que poseian un
cierto grado de cultura intelectual perecian . . .
victimas de la ferocidad del europeo. El fanatis-
mo cristiano se ensangrent6 principalmente
contra los sacerdotes . . . a los cuales podria
considerarse como depositarios de los conoci-
mientos . . . Los frailes quemaron los medios de
instruccion;las pinturas y los libros . . . Asi no
quedd de los naturales del pais sino la casta mas
miserable.

DONDE ACABAN LOS CAMINOS 3 presenta
una comunidad rural guatemalteca tipica, compuesta
por una villa y por pueblos indigenas desperdigados
en la lejania. En la villa se encuentra la iglesia, la far-
macia, el médico, el municipio, las autoridades guber-
namentales, la escuela y el mercado. Ahi viven ricos
terratenientes como los Arriaga, descendientes direc-
tos de espafoles. Ellos tienen en sus manos la vida
economica de la villa y parecen ignorar la existencia



de los indios. Como veremos mas adelante, los latifun-
distas conservaban y acrecentaban sus riquezas explo-
tando a los indios. Pero para los Arriaga éstos tienen
tan poca importancia como seres humanos que ni si-
quiera se refieren a ellos. Su actitud hace eco a los
prejuicios tradicionales que el grupo dominante tiene
del grupo sojuzgado, tales como los siguientes: “‘Son
gente que no vive como nosotros”, “No tienen las
mismas necesidades que nosotros’’, ‘‘Rechazan la ayu-
da y muerden la mano del que se las da”, ‘“Nunca po-
dra hacerse nada por ellos, pues son sucios, vagabun-
dos y traicioneros’’. Los Arriaga piensan como el boti-
cario, que dice:

Todos estan llenos de pardsitos y se ponen he-
chos una calamidad cuando regresan de trabajar
en la costa. Pero no hay modo de hacerles com-
prender que la ciencia es mejor que todas esas
porquerias que les dan los brujos. Ademas, le
tienen miedo a los remedios porque creen que

contienen maleficios del blanco.
(p. 21)

O como el jefe militar, quien asegura que “los
indios son como animales y le tienen miedo a las me-

dicinas’’ (p. 25).

La descripcion inicial de los Arriaga en las pri-
meras paginas de la novela tiene, fuera de un gran va-
lor literario, conceptos claros que no solo la ubican en
la villa, sino que histéricamente la hacen heredera de
sus antepasados europeos. El narrador explica que el
Dr. Rail Zamora tuvo, al fin, el privilegio de encon-
trarse con los Arriaga:

Como acontecia a los recién llegados que po-
dian hacer gala de excesiva suerte, conoci6 por
fin a los Arriaga. Duerios de valles y de ganados,
largos los bigotes y agudo el ojo para el negocio
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con ventaja o para desembozar al enemigo, los
Arriaga soélo trataban entre ellos y con el cura,
cuya iglesia, las dos veces que la derrumbo el te-
rremoto, se habia reconstruido con el sudor de
los indios y con las limosnas que aprontaban
aquellos ricos finqueros. Sus mujeres eran oron-
das y blancas, y sus hijos ignorantes, bravucones
y mads prestos a violentarse contra los peones
que a dirigir sus empresas con la tacaferia y la
sapiencia de sus mayores. Cualquier muchacha
del pueblo se consideraba dichosa si alguno de
los Arriaga le rondase la cuadra, aunque no fue-
se con intenciones honestas. Sobre los finqueros
no estaba mas que el jefe militar, con quien te-
nian la habilidad de entenderse inmediatamen-
te, regalandole escogidas primicias de sus here-
dades y dejandole participar con discutible lar-
gueza en los negocios de acaparamiento y de
contrabando que realizaban en toda la zona.
Sus viejos caserones mas bien parecian centrales
de sus fincas, llenos de sacos de cereales, de ga-
llinas, de bestias y de gente de trabajo que dor-
mia acurrucada entre los animales y se marcha-
ba de madrugada a cumplir con lejanas comisio-
nes. Uno de los jovenes Arriaga era abogado; pe-
ro los viejos tenian buen cuidado de no enco-
mendarle sino las multiples rabulerias que de-
mandaban sus operaciones mas menguadas. Y
como presumian de tener una salud de hrerro,
preferian morirse solos, rugiendo de dolor en
sus enormes camas historiadas, antes de romper
la tradicién de la familia y Hamar a un médico

(p. 22-23)

Como buenos criollos, los Arriaga conservan su
capital y lo aumentan a costa de los indios, manipu-

landolos astutamente.

En la villa también viven algunos indios, entre
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ellos Diego Raxtun, y su primo. Son los unicos que
nombra el narrador, y representan a su raza en la ciu-
dad. El primoera . ..

. .. un tipo ratonil que ganaba mucho dinero en
multitud de ocupaciones . . . . La presencia de
Maria | en casa de Diego | le dio material para
desparramar por el pueblo un chisme diario, ha-
ciendose muy popular entre las matronas . . .
(p. 174-175)

Era tambien servil, como lo demuestra su acti
tud cuando le vendio informacion al general, con el
objeto de que acusara a Zamora legalmente por sus
relaciones con Maria. Los planes no le resultaron
como lo habia planeado, y el general lo insulto de la
siguiente manera:

—~Tu, animal, tu eres el testigo y dices que te
consta todo, también te vas a quedar callado?
El primo de Raxtun cayo de rodillas.
—No, mi sefior general. Tu eres mi padre y
madre . . . No tengo la culpa, mi sefior general.
Perdon, perdon . . .
Con gesto cansado, el jefe retiro la mano que
el otro le besaba y lo echo del recinto.

(p. 251-252)

Por otra parte, Diego Raxtun tenia una perso-
nalidad bastante compleja. Entre sus defectos estaba
su aficion a la bebida, sus tratos con los protestantes
y los contrabandistas, su relacion con un pueblo indi-
gena que su propio pueblo odiaba, y alguno que otro
atentado contra las tradiciones de los suyos.

. . . Fue un cambio subito, cuya causa estaba
enraizada en su corazon: la tierra. Por anos ha-
bia defendido contra unos vecinos la heredad
donde sembraba su maiz y pastoreaba cuatro
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borregos; mas el pleito le fue adverso y ahora
era un indio sin milpa que anoraba sordamente
la recuperacion de la tierra, no obstante que en
ella sélo crecia una vegetacion enana como ex-

crecencia de odio.
(p. 168)

Sin embargo, no le temia a nadie, ni siquiera a

los “‘principales’ de su pueblo. Y aunque esto le traia
problemas, a menudo . . .

. .. se recurria a sus servicios para que interce-
diera cerca de los dignatarios ‘‘de afuera’’ a fin
de arreglar cuestiones ceremoniales o deslindes.

(p. 168)

También se encontraba en la villa el medico re-

cién venido de la ciudad, cuyo objetivo era el de hacer
dinero.

No le habia empujado una apostolica mision
sino la necesidad de ganarse aquellos dineros
que jamds podria reunir en la capital en la ini-
ciacién de su carrera . . . Atosigabalo ahora la
vanidad, de mil formas mortificantes, al admitir
que se convertiria en un médico rural, en com-
petencia con artimafosos curanderos y brujos.

(p. 13)

Zamora, tanto como los Arriaga, forma parte

del grupo de criollos —descendientes de espafioles sin
mezcla con la raza india— de la villa. Ambos partici-
pan de la problematica social del lugar, y utilizan a
su manera el sistema politico y economico para su
propio beneficio. La diferencia estd en el hecho de
que el médico tiene escrupulos de conciencia toda-
via. Y decimos ‘todavia’ porque eso es lo que pierde
en el transcurso de la narracion. Fundamentalmente
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insequro, da una lucha superficial y termina derrota-
do.

Frente al pueblo compacto de resentimientos,
organizado en torno a menguados prejuicios,
solo podia oponer una rudeza y una seguridad
en su proceder de que siempre careciera, y la fe
en la intensidad de su propia vida.

Se atrevia a asegurar algunas cosas y aun a pe-
lear con cierto denuedo para defenderlas; pero
cualquier oposicion, lo hacla replegarse y 1o su-
mia en cavilaciones sobre la verdad de sus ideas.
Habia llegado la hora de dar forma a sus arran-
ques de insumiso y a su vehemente desec de

liberarse . . .
(p. 155)

Llego esa hora, y él no le supo “dar forma'’ a lo
que consideraba correcto. Prefirio claudicar ante si,
para ganarse el respeto y la aceptacion de los de la vi-
lla.

Fuera de la villa viven los indios involucrados en
la historia. Nuestro primer encuentro con ellos es en
el consultorio de Zamora, cuando Antonio Xahil le
pide que cure a su mujer. Después de conocer la villa,
. donde las comodidades de la vida moderna estan a
mano, visitamos Izmachi. El lector esta impaciente
por saber algo acerca de los indios, pero Monteforte
Toledo alarga la narracion del viaje de tal manera que
sentimos cual si caminaramos interminables kilome-
tros junto con Antonio y Raul:

Fueron trepando la montaiia, que parecia un in-
terminable mundo oblicuo desfigurado por un
traumatismo . . . Zamora luchaba entre la sen-
satez que le aconsejaba ir despacio y descansar
en cada mesa, y el orgullo que emanaba de la
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dudosa superioridad de su raza . . . Empezaban
a encontrar nubes; parecia que al atravesarlas se
perforaba el techo del mundo. Le zumbaban los
oidos y sintié que la humedad fria de la sangre
le asomaba un poco por la nariz . . . Demolido
por la fatiga, temblando con movimientos refle-
jos, se derrumbd sobre una mancha de musgo
inamigable. . . Se puso de pie y echo a andar
de nuevo, con los tobillos poco firmes. En unos
terregales escarchados resbalo, y el indio lo sos-
tuvo . . . Reanudaron la marcha. El altiplano pa-
recia mas permanente. La tierra estaba sin calci-
nar, como el proyecto de una materia sin jugos
germinadores. Entre la erosion crecian las siem-
bras miserablemente . . .

(p. 33-35)

Después llegamos a la casa de Antonio, sumidos
en una tristeza y una culpabilidad profundas, descu-
briendo como el blanco despoja de lo suyo al indio, y
lo refunde alld lejos en las tierras mas aridas e impro-
ductivas, donde abunda la pobreza extrema y las en-
fermedades. La distancia que recorremos entre cues-
tas y barrancos de montana deshabitada es como un
caminar sin sentido, para encontrar al indio, al verda-
dero duefio de estos territorios, al final de los cami-
nos. El médico le prequnta a Antonio qué mas haran
ellos cuando la erosion termine de lavar los pedregales
donde tienen sus débiles cultivos, y el indio le contes-
ta lo siguiente:

—Nada, serior . . . Ya no se puede ir mas lejos.
Aqui se acaban los caminos.

(p. 36)

Tal ha sido la opresion que Antonio ni siquiera
duda respecto a su futuro. Para él no existe la posibi-
lidad de obtener terrenos mas cerca de la villa, a pesar
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de saber que los que se dicen sus duenos los tienen sin
cultivar.

Jean-Loup Herbert explica que ‘‘la correlacion
total que existio a principios de la colonizacion entre
el hecho de ser espanol y el de pertenecer al grupo do-
minador y explotador. por una parte. y, por la otra, el
ser natural (indigena) y sufrir la dominacion y la ex-
plotacion, sigue siendo hoy en dia esencialmente la
misma . . ."" 4 La familia Arriaga y el doctor Zamora,
junto con otros personajes de la villa que se destacan
por alguna caracteristica especifica, representan al
elemento explotador. La aldea de Izmachi es simbolo
del objeto explotado. Ya los primeros conquistadores
desaparecieron, mas no as! las bases ideologicas que
han hecho perdurar un sistema que hunde cada vez
mas en la pobreza a media poblacion guatemalteca.

Il.  El sometimiento del aborigen

La conquista militar no fue tan rapida como se
nos ha hecho creer en las lecciones de historia. Es
cierto que en menos de dos anos los esparnioles habian
arrasado y quemado casi todas las ciudades y fortale-
zas, ahorcado, asesinado y eliminado a los principales
jefes militares indigenas, y destruido gran parte de los
documentos que guardaban celosamente sus tradicio-
nes. Pero también es cierto siguieron varios decenios
de insumision permanente, que periodicamente se
traducia en rebeliones violentas —la sublevacion de
los cakchiqueles que se enmontanaron y varias veces
atacaron la capital espanola, la derrota espanola en la
zona norte quiché en 1529, el levantamiento de los
chortis en el oriente del pais en 1930, y los continuos
hostigamientos de los lacandones. Dice Jean-Loup
Herbert que los choles del norte del pais no fueron
derrotados sino hasta 1595 °. Finalmente, al desapa-
recer la organizacion militar, cayo la estructura social
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y politica visible. A esto se le conoce como el someti-
miento definitivo de la raza indigena.

Mas el indio guatemalteco, al igual que millones
de aborigenes latinoamericanos, no ha pasado a la his-
toria; es parte del hoy, y sera el duefio del manana. El
indio no ha callado. Lo que sucede es que los blancos
no tenemos la capacidad, o no queremos, entenderlo.
Preferimos ignorar su modo de expresar la guerra fria
que lo ha mantenido con vida por mas de cuatro si-
glos y medio de aniquilamiento sistematico. La si-
guiente poesia de Luis Alfredo Arango resume lo di-
cho anteriormentes

El silencio del indio es lo que duele
no su noche tan negra
no el peso que lo aplasta ©.

Su silencio culpa al blanco por la usurpacion de
sus tierras y de su fuerza de trabajo. Camino a Izma-
chi, Zamora se desespera.

—Se cansa uno de estas cuestas tan empinadas.
--Si, senor
—Como vas descalzo te es facil. Pero los zapatos
resbalan.
—S1, senor.
—No sabes decir mds que ‘‘si, senor’’?
—La gente no habla cuando va por los caminos.
—Y por qué diablos no habla? Acaso anda con
la boca?
—Solo piensa con la cabeza

(p. 35)

—Qué dices?

—Nada, senor.

Efectivamente, el indio no habia despegado los
labios. Pero a Zamora le sobrecogia el silencio,
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tan proximo a la oquedad del cielo, tan lejos de
los hombres, tan parte de uno mismo . . .

(p. 37)

Y cuando Zamora le habla a Maria Xahil por
primera vez ella no le responde:

. . . las mujeres no hablan a los blancos, quiza
para ni siquiera empezar a entregarseles a traves
de un lenguaje en que se miente y engana, y se
dicen cosas insinuantes y bellas.

(p. 69-70)

El silencio de la raza indigena habla de su pasa-
do. de su presente doloroso, y de su futuro lleno de
esperanzas. La destruccion de la sociedad precolonial
fue aparente. En realidad, el indio ha resistido valien:
temente, y se rebela activamente contra el trauma de
la colonizacion conservando, como los primeros cris-
tianos en tiempos de las catacumbas, sus costumbres,
sus tradiciones y sus dioses. Esta actitud es una resis-
tencia silenciosa pero compacta, sorda pero victorio-
Ty

En la villa, el indio lleva a cabo todos los traba-
jos penosos y molestos, y es ‘“‘el descanso de las de-
mas clases sin exclusion’ 8. El vende sus productos
en el mercado a precios ridiculos, paga impuestos al
recaudador oficial, y no recibe ningun beneficio por
esos impuestos. El indio se ve en la villa ocupando el
lugar mas bajo y mas explotado. Aunque su propio
pueblo es parte de esa penosa situacion, en Izmachi
el narrador enfatiza otros aspectos. El narrador nos
dice que sus caserios son ejemplo de miseria y aban-
dono, pero enfatiza su cohesion social, su funcion
como auténticas zonas de refugio y su papel como lu-
gares sagrados donde no llega el blanco a destruirles
la herencia de sus antepasados. Izmachi esta tan aleja-
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do de la villa que el general se da el lujo de mentir
tranquilamente, con la certeza de que nadie va a bus-
car la verdad. Cuando Zamora le comunica alarmado
que hay una peste de tifus entre los indios, él contesta

dasl:

Ya ve? O cree usted que el gobierno no cuenta
con medicos que saben? Oiga, doctor: le aconse-
jo que no se meta en lios. Con toda seguridad
usted se equivoco. Me entiende? Hace unos me-
ses, para la feria del pueblo, vino un tio muy
entusiasta a escribir cosas sobre estos lugares;
por fortuna se le ocurrio mostrarme los origina-
les de la revista que iba a publicar ; por ah1 decia
que esta ciudad tiene treinta mil habitantes,
como si no supiera todo el mundo que el censo
aprobado por el sefior presidente dice gue son
cuarenta y seis mil. Bueno, pues él tambien se
puso necio y me contaron que algo le iba a pa-
sar; hasta que admitio su error . . . Gracias a las
medidas sanitarias del gobierno, éste es uno de
los palses mas sanos que existen, y el mas lim-
pio. Y no vamos ahora a venir con la novedad
de que hay tifus ... Eso esridiculo . .. En esta
zona no hay tifus, Zamora. Puede usted retirar-
se.

(p.45-46)

Tanto en Izmachi como en Xamul se observan

modos de vida propios. Cuando Antonio y Zamora
llegan al pueblo, los nifios ‘‘se apartaron del extranje-

ro mientras saludaban al padre con las palabras sacra-
mentales’” (p. 38). Maria se oponia a que le cortaran
el pelo, porque esto era sinonimo de perdicion.
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en ignominia por el pueblo, y en sus manos no
vuelve a crecer la masa del maiz, ni en su vien-
tre se afinca la caliente semilla de la vida.

(p. 55)

El brujo Ixpel, quien gozaba de gran prestigio.
se enfrenta a Zamora diciendo que de nada valdria
que quemaran todos sus haberes, pues las causas de la
enfermedad eran sobrenaturales:

El enojo del senor de los cerros pasara, cuandc
la luna asome. Todo esto es brujeria de ics del
pueblo de Xamul, que estan bravos desde que
les ganamos el pleito por las laderas ae la cum-
bre. De esto que pasa nadie debe decir nada en
el pueblo, nadie. Porque si no se van a morir to-
dos; les daran calambres en la barriga y los ala-
cranes del basurero les comeran los testiculos y
les picaran debajo de la lenqua.

(p. 57)

Estos ejemplos ilustran las creencias y tradicio-
nes que los indios han conservado a traves de los si-
glos.

La novela presenta varios momentos de tension
momentos en los que las dos razas se disputan la su
premacia. El mas importante es el bautizo del nific
mestizo, hijo de Maria y Raul. Ixpen y los suyos s=
oponen al cura abiertamente. La raza indigena en nin-
gun instante se ve debil o destruida; se levanta comao
una fuerza brutal y avasalladora, y llena de dignida<
exige lo que es suyo:

Las tribus se arremolinaron en el atrio donds
humeaba todavia el incienso. Al centro, Ixpen.
el brujo mas grande de toda la serrania, no ces=
ba de hablar, con voz rapida y enchida de cale
ra.



....................................

la mano; algunos se persignaron, doblando rapi-
damente la rodilla. Pero casi todos estaban enar-
decidos y habian dado la espalda al dios atldnti-
co; ya solo contaba la sangre, como cuando las
piramides eran omnipotentes.

Sin volverse, con la sal en la mano suspendida
sobre el nino que lloraba, el cura pregunto en
voz ronca:

—Qué quieren?

Después de un silencio espeso Ixpen respondio:
—Nada.

—Venimos a llevarnos al nino —dijo bruscamen-
te Ixpén.

—Este nino es de nosotros —declaro incisivo.
—Todos somos hijos de Dios —dijo el sacerdote.
— Aparte somos nosotros y aparte las gentes de
razon.

El cura se volvio y avanzo hacia los intrusos. Su
voz, su continente, habla cambiado.

—Estdn interrumpiendo un rito sagrado. Vayan-
se. Larguense de la casa del Senor!

—~También de nosotros es este templo; y abajo
hay otro, que también es de nosotros. Nosotros
los hemos levantado piedra sobre piedra.

—No nos amenaces porque ya no queda nada
malo que no nos haya sucedido. Tu eres el cura
y nos has dicho que solo estan aqui para buscar

nuestro bien. Danos al nifio y la muchacha.
(p. 292-293) °

Maria decidio actuar en contra de su pueblo, y

bautizo al nifio. Aparentemente el cura habia ganado
la lucha. Pero Monteforte Toledo nos presenta a un
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hombre deshecho, que solo piensa que “estas tierras
estan malditas’’ y que ha perdido millares de dias “en
la inutil tarea de la evangelizacion

(p. 198)

Se arrodillo y pego la cabeza al respaldo del
frente. Parecia un naufrago que hubiese llegado
a alguna playa sin agua y sin sustento. Ya solo
era un anciano, inerme.

(p. 298)

En cambio, Ixpen sale de la iglesia v su voz re-
suena por toda ella diciendo:

—Dos caminos salen del pueblo. For uno se vie-
ne para no irse nunca mas; por otro se va para
no volver nunca mas.

(p. 297)

Siempre estda bueno -—dijo lentamente . La
sombra de las montanas es demasiadc grande
para que alguien anochezca fuera de ellas.

(p. 298)

Esta sentencia echo a Maria del pueblo indige-
na. Sabemos que de la iglesia saldra para su destierro
Y aun asi las leyes de los indios son mas fuertes que
cualquier ley de los blancos. El narrador comenta
que:

. .. Nadie puede proteger al indio contra las le-
yes de su propia estirpe. Porque tienen luz, co-
mo rayos, y son mas fuertes que la oscuridad
y mas fuertes que el sol.

(p. 291)

Donde Maria vaya, ahi le acompanara su culpa
y su castigo.



El indio guatemalteco, visto con ojos de la villa,
ya jugo su papel. Ahora le corresponde someterse a
una nueva realidad en el mundo conquistado por el
europeo. Visto con ojos desprejuiciados, el indio esta
trabajando en silencio por su propia liberacion. Ale-
jandro Lipschiitz afirma que . . .

... | los indios ] ya estdn entrando en una fase
de renacimiento cultural cuando nosotros, en
nuestra profunda ignorancia, siempre continua-
mos creyendo que hayan sido extinguidos . . .
Estin despertandose en nuestra America los
veinte o treinta millones de indios, y con ellos
los millones, muchos millones mads, de mesti-
zos y criollos, pero los otros, que son relativa-
mente pocos, no pueden © no quieren, darse
cuenta de este gran despertar 1°.
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Parte de un trabajo mavor de investigacion, realizado
por la Lic. Trejosen el IDF 1AL
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America, P. 231.
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Sobre la Realidad Social Guatemalteca™, p. S1. en
Guatemala: Una Interpretacion Historico-Social ( Mexi-
co: Editorial Siglo XXI, 1975).

5. Jean-Loup Herbert, “Expresiones Ideologicas de lu Lu-

cha de Clases™, p. 157, en Guatemala . . .
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6. Carlos Guzman-Bockler, **Los Colonialismos Interno y
Externo en la Guatemala de Hoy™, p. 164.

7. Jean-Loup Herbert, ‘“‘Expresiones Ideologicas . . .7, p.
159, en Guatemala .

8. J. D. Contreras, Una Revelion Indigena en el Partido
de Totonicapan en 1820, p. 18. Esta afirmucion la hu-
ce Contreras respecto a los indigenas de Totonicapan,
pero se aplica a toda su raza, pues la situacion de opre-
sion esta generalizada.

9.  Elsubrayado es mio.

10, Alejandro Lipschutz, El Problema Racial en la Con-
quista de Ameérica, p. 233.

£

Bailes folkloricos pre-alvaradianos
Franco Cerutti

Por las noticias de los cronistas de la conquista,
sabemos que, en varias circunstancias, en el transcurso
de las fiestas que se organizaban en las distancias ciu-
dades o aldeas de la Guatemala pre-alvaradiana, se ce-
lebraban algunos ‘‘espectaculos” entremezclados con
danzas, musica, coreografia y, a veces, con el acom-
panamiento de textos recitados o cantados. Estos
pueden ser legitimamente considerados como los an-
tepasados del teatro centroamericano moderno.

Al examinar estos datos, el cronista se plantea,

una vez mas, el interrogante de siempre acerca de la
esencia misma del teatro, es decir, el de la preponde-
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